
SHAKE WELL BEFORE USING    (AGITE BIEN ANTES DE USAR)

COMMERCIAL
WASP &

HORNET
KILLER4

Net Wt 18 oz (1 lb 2 oz / 510 g)

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN

CAUTION See back panel for additional
precautionary statements.

For outdoor use only.
Solo para usar en espacios exteriores.

Consulte el panel posterior para conocer 
las declaraciones preventivas adicionales.

MANTÉNGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS

PRECAUCIÓN 

Active Ingredients:
Tetramethrin ................ 0.10%
Permethrin ................... 0.25%
Piperonyl Butoxide ...... 0.50%
Other Ingredients* ..... 99.15%
TOTAL  100.00%
*Contains petroleum distillates †For terms of guarantee, see back.

®

Quick Kill Up to 20 ft Jet Spray

Dielectric Breakdown Voltage
of 47,300 Volts

NON-
ARCING

FORMULA

TM

FPO UPC
0 71121 96238 6

If you are not satis�ed with this product for any 
reason, send your written request for a refund to 
the address at left, together with the original dated 
store receipt showing the price you paid. Please 
allow 6-8 weeks for processing.

†GUARANTEED RESULTS
OR YOUR MONEY BACK

Distributed by Spectrum Group 
Division of United Industries Corporation 
PO Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642
EPA Reg. No. 9688-141-8845    
EPA Est. Nos. 9688-MO-1  U , 3657-WI-2   BU  , 
58996-MO-1  AE  , 11623-GA-1  CK  , 11623-GA-3  CN
Circled letter is �rst letter of lot number.       11-11764       © 2014 UIC  

Electrically
Non-Conducti

ng

Insecticida comercial para avispas y avispones4

Riesgos para el medio ambiente 
Este pesticida es extremadamente tóxico para organismos acuáticos, incluyendo los peces y los invertebrados. No lo aplique 
directamente o cerca del agua. El arrastre y el escurrimiento pueden resultar peligrosos para los peces de las zonas cercanas 
al sitio de aplicación. Consulte en Modo de empleo las precauciones y requisitos adicionales. 
Este pesticida es sumamente tóxico para las abejas expuestas al tratamiento directo en las 
malezas o los cultivos en �or. No aplique este producto ni permita que pase a los cultivos o 
malezas en �or en caso que haya abejas volando por la zona de tratamiento.
Riesgos Físicos o Químicos • INFLAMABLE. Contenido bajo presión. Mantenga lejos del 
calor, las chispas y super�cies calientes. No lo perfore ni incinere. La exposición a 
temperaturas superiores a 130ºF puede causar explosiones.
NOTA: Hasta el grado que sea compatible con la legislación pertinente, el comprador 
asume toda la responsabilidad para seguridad y uso que no estén de acuerdo con las 
instrucciones.
¿Preguntas o comentarios?  Llame al 1-800-917-5438.

ALTO. LEA TODA LA ETIQUETA ANTES DE USAR. 

MODO DE EMPLEO
Se considera una violación a la ley federal usar este producto de una manera que no sea la indicada en la etiqueta. Solo para 
usar en espacios exteriores.
Restricciones de uso • No aplique este producto de modo que entre en contacto con adultos, niños o mascotas, ya sea 
directamente o por arrastre. • No permita que los adultos, los niños ni las mascotas entren en la zona tratada hasta que los 
rocíos se hayan secado. • No lo aplique cuando haya viento. • No realice aplicaciones durante lluvias. • No riegue la zona 
tratada hasta el punto de escurrimiento. • No riegue las plantas hasta el punto de escurrimiento o goteo. 
Todas las aplicaciones en espacios exteriores deben limitarse a tratamientos localizados o para tratar grietas y rajaduras 
exclusivamente, salvo los siguientes usos permitidos:

 1. Tratamiento de barrera, perímetro o en banda al suelo o la vegetación alrededor de estructuras hasta un máximo de 10
pies de distancia del edi�cio.

 2. Aplicaciones a cimientos de edi�cios, hasta un máximo de 3 pies de altura.
Aparte de las aplicaciones a los cimientos de edi�cios, todas las aplicaciones en espacios exteriores a super�cies 
impermeables como aceras, caminos de entrada de automóviles, patios, porches y super�cies estructurales (como ventanas, 
puertas y aleros) se limitan a aplicaciones localizadas y para el tratamiento de grietas y rajaduras exclusivamente.
Se prohíbe la aplicación directa a alcantarillas o drenajes, así como a cualquier zona similar a una cuneta en la que pueda 
producirse el drenaje a alcantarillas, drenajes pluviales, masas de agua o hábitats acuáticos. No permita que el producto 
entre en ningún drenaje durante o después de su aplicación.
Nunca lo use en espacios interiores. No lo aplique a personas o mascotas. No contamine los alimentos para personas o 
animales, platos o utensilios con el rocío. 
Antes de utilizarlo en áreas donde el rocío pueda entrar en contacto con el exterior de la casa o las cubiertas para 
techo, pruébelo en un lugar que no sea muy visible y veri�que su efecto unas horas más tarde.
PARA LOS NIDOS
 1.  Rocíe temprano por la mañana o después del anochecer cuando la actividad de los insectos es mínima.
 2.  Manténgase a una distancia segura del nido y no directamente debajo.
 3.  Agite bien la lata antes de cada uso. Dirija el rocío lejos de la persona. Presione el botón para rociar.
 4.  Rocíe el nido hasta que esté bien mojado. El poderoso rocío de este producto matará también a los insectos que 

regresan al nido.
 5.  Espere por lo menos 24 horas antes de retirar el nido.
PARA MATAR AVISPAS, AVISPONES Y AVISPAS CON PINTAS AMARILLAS
 1.  Rocíe uno o dos segundos, hasta que la super�cie esté mojada, para matar avispas, avispones y avispas con pintas 

amarillas debajo de aleros y alrededor de mosquiteros, ventanas, puertas, patios, grietas, ori�cios y rajaduras o donde 
se vean insectos. 

 2.  Para evitar que los insectos entren a la casa, rocíe alrededor de sus lugares de ingreso, como por ejemplo la instalación 
sanitaria exterior, grifos, etc. y grietas o rajaduras en los cimientos, al igual que a lo largo de alféizares y salientes.

CONSEJOS DE USO
• Evite rociar la vegetación directamente. 

STOP. READ ENTIRE LABEL BEFORE USE. 

DIRECTIONS FOR USE
It is a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its labeling.       
For outdoor use only.
Use Restrictions • Do not apply this product in a way that will contact adults, children or pets, 
either directly or through drift. • Do not allow adults, children or pets to enter the treated area 
until sprays have dried. • Do not apply when windy. • Do not make applications during rain. • Do 
not water the treated area to the point of runoff. • Do not wet plants to the point of runoff or drip. 
All outdoor applications must be limited to spot or crack-and-crevice treatments only, except for 
the following permitted uses:

 1. Barrier, perimeter or band applications to soil or vegetation around structures up to a
maximum of 10 ft away from the building.

 2. Applications to building foundations, up to a maximum height of 3 ft.
Other than applications to building foundations, all outdoor applications to impervious surfaces 
such as sidewalks, driveways, patios, porches and structural surfaces (such as windows, doors 
and eaves) are limited to spot and crack-and-crevice applications only.
Application is prohibited directly into sewers or drains, or to any area like a gutter where 
drainage to sewers, storm drains, water bodies or aquatic habitat can occur. Do not allow the 
product to enter any drain during or after application.
Never use indoors. Do not apply to people or pets. Do not contaminate feed, foodstuffs, dishes 
or utensils with spray.
Before using in areas where spray may contact home siding or roof shingles, test for staining 
in an inconspicuous area and recheck in a few hours. 
FOR NESTS
 1. Apply at sunrise or sunset when insects are least active.
 2. Stand a safe distance from the nest. Don't stand directly underneath.
 3. Shake can well before each use. Aim spray away from person. Push button to spray. 
 4. Spray the nest until soaked. This product’s powerful spray will also kill insects that return 

to the nest.
 5. Wait at least 24 hours before removing the nest.
TO KILL WASPS, HORNETS & YELLOW JACKETS
 1. Spray one to two seconds, until surface is moist, to kill wasps, hornets and yellow jackets 

under eaves and around screens, windows, doors, patios, cracks, holes and crevices or 
wherever else insects are noticed.

 2. To prevent insects from entering the home, spray around areas where insects enter, such 
as outdoor plumbing, faucets, etc., and cracks or crevices in foundations as well as along 
sills and ledges.

USE TIPS
• Avoid spraying vegetation directly.

STORAGE AND DISPOSAL
Do not contaminate water, food or feed by storage or disposal.
Pesticide Storage: Store in cool, dry area away from heat or open �ame. Pesticide 
Disposal and Container Handling: Do Not Puncture or Incinerate! If empty: Place in trash 
or offer for recycling if available. If partly �lled: Call your local solid waste agency for 
disposal instructions.

Environmental Hazards
This pesticide is extremely toxic to aquatic organisms, including �sh and invertebrates. Do not 
apply directly to or near water. Drift and runoff may be hazardous to �sh in water adjacent to 
treated areas. See Directions for Use for additional precautions and requirements.
This pesticide is highly toxic to bees exposed to direct treatment on blooming crops or weeds. 
Do not apply this product or allow it to drift to blooming crops or weeds while bees are actively 
visiting the treatment area.
Physical or Chemical Hazards • FLAMMABLE. Contents under pressure. Keep away from �re, 
sparks and heated surfaces. Do not puncture or incinerate. Exposure to temperatures above 
130°F may cause bursting. 
NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all responsibility 
for safety and use not in accordance with directions.
Questions & Comments? Call 1-800-917-5438 or visit our website at www.spectracide.com

PRECAUTIONARY STATEMENTS
Hazards to Humans and Domestic Animals
CAUTION. Causes moderate eye irritation. Avoid contact with eyes or clothing. Wash thoroughly 
with soap and water after handling and before eating, drinking, chewing gum, using tobacco or 
using the toilet. Remove clothing immediately if pesticide gets inside and wash clothing before 
reuse. Prolonged or frequently repeated skin contact may cause allergic reactions in some 
individuals.

NOTE TO PHYSICIAN

If in eyes: • Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes.
• Remove contact lenses, if present, after the �rst 5 minutes, then continue 

rinsing eye.
• Call a Poison Control Center or doctor for treatment advice.

FIRST AID

Have the product container or label with you when calling a Poison Control Center or doctor, 
or going for treatment. You may also contact 1-800-917-5438 for emergency medical 
treatment information.

If 
swallowed:

• Immediately call a Poison Control Center or doctor.
• Do not induce vomiting unless told to do so by a Poison Control Center      

or doctor.
• Do not give any liquid to the person.
• Do not give anything by mouth to an unconscious person.

Contains petroleum distillate — vomiting may cause aspiration pneumonia.

PREPRESS: SAME SEPS AS: 11-11249

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN
No contamine el agua ni los alimentos para personas o animales por medio del almacenamiento o la eliminación. 
Almacenamiento del pesticida: Guarde en un lugar fresco y seco, lejos del calor o del fuego. Eliminación del 
pesticida y manipulación del envase: ¡No lo perfore ni incinere! Si está vacío: Tírelo en la basura u ofrézcalo para 
reciclar, si existe esa opción. Si está parcialmente vacío: Llame a su servicio de eliminación de desechos más cercano 
para obtener instrucciones de eliminación.

DECLARACIONES PREVENTIVAS
Riesgos para los seres humanos y los animales domésticos
PRECAUCIÓN. Causa irritación moderada a los ojos. Evite el contacto con los ojos o la ropa. Lávese muy bien con agua y jabón 
después de manipularlo y antes de comer, beber, masticar chicle, usar tabaco o usar el baño. Quítese la ropa inmediatamente 
si el pesticida pasa a través de la misma y lave la ropa antes de volverla a usar. El uso prolongado o el contacto reiterado con 
la piel pueden causar reacciones alérgicas a algunas personas. 

NOTA PARA EL MÉDICO

Si entra en 
contacto 
con los ojos:

• Mantenga los ojos abiertos y enjuague con agua lentamente, con cuidado, durante 15 a 20 minutos. 
• Si hay lentes de contacto, retírelos después de los primeros 5 minutos, luego continúe enjuagando 

los ojos. 
• Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para recibir instrucciones de 

tratamiento.

PRIMEROS AUXILIOS

Cuando llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico, o intente obtener tratamiento, tenga a la mano 
el envase o la etiqueta del producto. También puede llamar al 1-800-917-5438 para obtener información acerca del 
tratamiento médico de urgencia.

Si se ingiere: • Llame inmediatamente a un centro de control de envenenamientos o a un médico.
• No induzca el vómito a menos que así se lo indique un centro de control de envenenamientos o un 

médico.
• No administre nada de líquido a la persona.
• No administre nada por la boca a una persona que haya perdido el conocimiento.

Contiene destilados de petróleo — los vómitos pueden causar neumonía por aspiración.


